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OM DENOMINALA PARTICIP I SVENSKAN!

GENOWEFA SADALSKA

1. INLEDANDE ANMARKNINGAR

Bland de svenska ordbildningsstrukturerna vicker en ordbildningstyp sirskild
uppmérksamhet, Det #r de denominala avledningar som r bildade till substantiv med hjilp
av participsuffix, typen berykiad, godhjdrtad, fyrbent. De har alltsi ett substantiv och inte ett
verb som bas. Och detta #r mot forvintan for det participiella suffixet hor vanligtvis till
verb- och inte till substantivstammar. Dirfor dr det en frdga hur dessa strukturer ska
behandlas. Man kan behandla dem pé tva olika sitt:

(1) som adjektiv eller
(ii) som particip.

1 det forra fallet skulle det dé vara friga om adjektiv som har antagit participiell form, i
det senare fallet antar vi att de #r particip bildade till substantivstammar vilka behandlas som
om de vore verbstammar. Det finns emellertid inga belagda verbstammar frén vilka dessa
strukturer skulle kunna hirledas men de skulle kunna finnas. T. ex. substantivet Ajdrta i
godhjirtad behandlas som om det ocksd vore stammen till ett verb, men en sddan existerar
ju inte. Det finns inget verb *hjdrta.

Séidana strukturer #r relativt frekventa i svenskan. De tycks ockséd forekomma ritt ofta i
engelskan, dock mera sporadiskt i tyskan. I ménga sprik 4r de okinda. I den hir uppsatsen
kommer jag att se p& dessa konstrukticner som om de var particip och anvinda termen
denominala particip.

L Jag vill framfora mitt tack till fil. mag, Wiking Simonsson for spraklig granskning av texten och
virdefulla pipekanden. Dessutom vill jag tacka lektorerna Michael A. Fartis, Bradius V. Maurus
I1I och René Rosinski for bidrag med exempel frin engelska och tyska.
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Dessa strukturer har inte fitt ndgon enhetlig och entydig beskrivning i den lingvistiska
litteraturen. Det ir inte underligt for ocksd participens status ir mycket omdiskuterad och
borde entydigt faststillas. De flesta forskare riknar participet till ordklassen verb. Nigra
urskiljer det som en sirskild ordklass (Banczerowski et al. 1982:259ff). Och ndgra ar
beniigna att Sverhuvudtaget inte urskilja ndgon participkategori utan inordna den i
adjektivets kategori (Quintin 1994).

2. DENOMINALA PARTICIP [ SVENSKA GRAMMATIKOR

Den participiella ordbildningen #gnas inte sirskild uppmirksamhet i den svenska
lingvistiska forskningen. I regel behandlas den tillsammans med adjektivbildning eller ocksé
inom ramen for verbbildning (Sundén 1950:190-192; Soderbergh 1968:10-12, 19f, 24f, 27f,
45, 47, 48ft, 55ff; Thorcll 1981:44-50). Annu mindre uppmirksamhet visas de svenska
denominala participen. De ndmns bara i forbigiende (Soderbergh 1968:50; Thorell 1981:
46) utan att de avskiljs som en siirskild grupp och utan att de undersoks mera ingende. Det
pépekas dock att vissa particip inte behdver ha nigot motsvarande verb (Soderbergh 1968:
50). Ingen av dessa forfattare tar emellertid upp problematiken med particip som intc klart
kan hirledas ur en verbbas, Som en produktiv ordbildningstyp borde de dencminala
participen fortjina mer uppmirksamhet.

3. LISTA OVER DE DENOMINALA PARTICIPEN I SVENSKAN

Innan vissa aspekter av de denominala participens struktur och betydelse analyseras ges
en lista dver de denominala particip i svenskan som jag har lyckats samla upp. Den grundar
sig huvudsakligen med vissa komplement pi Kubitskys svensk-polska ordbok. Listan gor
naturligtvis inget ansprik pi fullstindighet. Den fyller &ndd uppgiften att ge en allsidig bild
av de participformer som #r foremil fér undersékningen:

dackad, hdgad, livad, frejdad, rutinerad, sprojsad, tandad, tigrerad, vingad;

bedagad, befjidrad, behandskad, behjirtad, behornad, behdrad,, bemedlad, berykiad,
beslikiad, bevingad;

[forstenad, firstockad, forfirad,

misslynt,

uppskdrtad, upplivad,

nedlusad, nerbiodad;

argsint, automaivdxlad, bararmad, barbent, barhuvad, blaigd, blavingad, brunogd,
brunhyad, bredaxlad, bredbent, elakartad, enarmad, enbent, enkdnad, enmastad, ensartad,
endgd, femvdxtad, finhyllt, finlemmad, finstily, flatbottnad, flyhdins, frisinnad, fullfiéidrad,
Syrbens, fyrmastad, gladlynt, godariad, godhjirtad, godlynt, groviemmad, guldbdgad,
guldkantad, gulkindad, guinibbad, halvhjirtad, helhjiriad, helskinnad, hjulbent, hornartad,
hornbagad, hdlbgd, hardfjillad, hirdhjdriad, hdrdhudad, hiirdhint, hdrdnackad,
hogbarmad, hégbrostad, higerhdant, highalsad, hogklackad, hogléni, higrostad,
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hogsinnad/hogsing, illasinnad, klarégd, klarsynt, klykstjdrtad, kolsyrad, kortlivad, kortsynt,
kortiirmad, krdsmagad, lagstadgad, lenhudad, likartad, likasinnad, likbent, ljushyad,
Ljushyllz, ldgklackad, laglint, ldgsinnadAldgsint, langbent, langfingrad, langlivad, ldngsint,
langsynt, langdrad, ldderartad, lanforad, méngbornad, manghtvdad, mirkhyad, nirsynt,
ondsint, panikartad, plattfotad, rakryggad, rekordariad, rosenfingrad, rosenkindad,
rébarkad, rdttsinnad, rodhalsad, rédhuvad, rédkindad, rédndist, rodogd, riddhdgad,
réitisinnad, seglivad, skarpsyni, skissartad, skumogd, slokorad, sldapphént, smalhdftad,
smdsinnad/smdsint, snabbfotad, snedmynt, sneddgd, spetsndst, springartad, stelbent,
storartad, storstilad, stordgd, surdgd, svagsint, svagsynt, svarthalsad, svartlistad, svarthyad,
svaripannad, svartogd, svarartad, yjockhudad, tomhdint, torrigd, trebent, tremastad,
trohjértad, tréngbristad, rdngsint, tungfotad, tungsint, tveeggad, tvekonad, tvibent,
tvékdnad, tvdmastad, tarigd, valhéint, vanartad, varmhjértad, vekhjértad, vidsynz, vildsint,
vindiogd, vitkindad, vimackad, vitnabbad, vitégd, villartad, vinsterhdni, omfotad, Omhjdrtad,
omsint.

I vissa fall kan det vara tvivelaktigt om participformerna dr bildade till substantiv eller
till verb. Som bekant kan inga participformer bildas till deponensverb eller till intransitiva
durativa verb (Thorell 1973:115). Om dock sidana bildningar forekommer, sd #r det en
friga vad som #r deras avledningsbas, motsvarande verb eller substantiv. Till sidana
participbildningar hor foljande:

térad : iéras, v.intr.dep. : rdr, sb.

Iyckad / misslyckad : lyckas, v.dep. : lycka, sb.
dldrad : édldras, v.intr.dep. : dlder, sb.
nedisad : isas, v.dep. : is, sb.

beryktad : ryktas, v.intr.dep. : rykte, sb.
[forfarad : forfdras, v.dep. : forfdran, sb.
papilsad : pilsa pd sig, v. : piils, sb.
hogljudd : ljuda, intr.v. : ljud, sb.

godartad : arta sig, v. refl. : art, sb.

4. NAGRA EGENSKAPER HOS DE DENOMINALA PARTICIPEN I SVENSKAN

De denominala participen beskrivs med hinsyn till deras morfologiska, syntaktiska och
semantiska egenskaper:

4. 1. Morfologiska egenskaper
4.1.1. Morfologisk struktur

Det verkar vara meningsfullt i denna uppsats att inom ramen for participkategorin efter
ordbildningsbasen urskilja tvd underkategorier:

(1) deverbala particip som 4r avledda av verbstammar och
(ii) denominala particip som &r avledda av substantivstammar.
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I den hdr uppsatsen ska vi koncentrera oss pd de denominala participen. Deras
ordbildningsstruktur @r timligen differentierad. Particip bildas genom tillidgg av vissa suffix
till stammen och foljaktligen utgtr de avledningar. De kan utvidgas med prefix eller sittas
samman med adjektiv eller ridkneord. Med hinsyn till detta kan man urskilja sidana
denominala participiella former som ar:

(1) avledningar bildade med hjilp av suffix,
(2) avledningar bildade med hjélp av sivil suffix som prefix,
(3) sammansittningar.

Den forsta gruppen utgér prefixlsa particip, den andra prefixavledda particip och den
tredje sammansatta particip. Bland de denominala participen utgér de sammansatta
participen den mest omfattande och mest produktiva gruppen, De prefixavledda participen
dr inte sa talrika. Bildningar med prefixet be- &vervager bland dem. Ytterst sallsynta dr de
prefixlgsa denominala participen.

(1) De prefixlosa denominala participen bildas genom tilldgg till substantivstammen som
slutar pd -a, av det participiella suffixet -d som & Kkinnetecknande for
preteritumparticip av svaga verb, 1:a konjugationen.

Ex.: déiickad, frejdad, hdgad, klockad, livad, tandad.

(2) De denominala prefixavledda participen bestir av en participiell komponent och ett
prefix. Den participiella komponenten innehdller en substantivisk stam och ctt
participiellt suffix, -d eller -t. Prefixen hor till s.k. synsemantika. Dessa ir mer eller
mindre delexikaliserade och semantiskt och syntaktiskt osjdlvstindiga (Banczerowski
1997:15f, 18). Dirfor kan de inte bilda ord sjilva utan méste i detta syfte ansluta sig till
de betydelserika lexikaliska enheterna, de autosemantika. Prefix dr alltsd att behandla
som integrala bestdndsdelar av ord (Bariczerowski et al. 1992:191f).

Till de prefix som forekommer som bestindsdelar av denominala particip hor forst och
framst be-, mera sillan anvinds for- och sporadiskt miss-, ned- och upp-.
Ex.: bedagad, befjidrad, behandskad, behjdrtad, behornad, behérad, bemediad,
berykrad,
besidkiad, bevingad,
forstenad, forstockad, forfarad,
misslynt,
nedlusad, nedblodad,
uppskértad, upplivad.

(3) De denominala samansatta participen fungerar liksom andra sammansatta ord som en
helhet och nidrmare bestimt en semantisk, syntaktisk och fonetisk helhet. De dr
tviledade, innehaller:

(i} en participiell led och
(if)y  en icke-participiell led.

®
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Den participiella leden uppvisar formella egenskaper av preteritumnparticip av
svaga verb, dvs. den bildas genom tilligg av suffixen -d eller -t till stammen,
vilken hir vid de denominala participen #r substantivisk och icke verbal.
Substantivstammen behandias p# liknande siitt som stammen i svaga verb av l:a
och 2:a konjugationen. Den kan sluta p trycksvagt -a eller konscnant, tonande
eller tonlds. Betriiffande stammens slut dr fojande fall mojliga:
a) stammen slutar pd trycksvagt -a,
b) stammen slutar pa tonande konsonant utom pa -1 eller -n och
c) stammen slutar pa tonlds konsonant samt pé -1 eller -n.
D4 stammen slutar pd -a forbinds den med suffixet -d, d& den slutar pé tonande
konsonant (med undantag av -1 och -n) kombineras den ocksé med suffixet -d, dd
den diremot slutar p3 tonlts konsonant samt pd -1 eller -n fogas suffixet -t till
stammen.
Ex.: a) godhjdria-d, helskinna-d;
b) endg-d, hogljud-d;
¢) spetsndis-t, finhyll-t, langben-t, godlyn-t;

I ett enda fall kan den denominala paticipformen vara bildad till tvd stammar,
sinna- och sinn- sé att det foreligger dubbelformer:

hégsinna-d/ hijgsin-t,

ldgsinna-d/ lagsin-t,

smdsinna-d/ smdsin-t.
Av det ovan nimnda framgér att enbart tvd suffix, -d eller -t kommer i friga vid
bildandet av de svenska denominala participen. De &vriga participiella suffixen,
dvs. -dd och -en, implicerar andra stamformer och &r foljaktligen utesluma (jfr
Thorell 1973:115).
De denominala participen fordelar sig sdledes med hinsyn till bildning pi tre
kategorier:
a) denominala particip med stamslutande trycksvagt -a och suffixet -d,

b) denominala particip med stamslutande tonande konsonant (dock annan in -]
och -n) och suffixet -d

och -n) och suffixet -d,

c) denominala particip med stamslut pa tonlgs konsonant samt pd -1 och -n och
suffixet -t.

Den ftrsta gruppen verkar vara den vanligaste och den mest produktiva, De

denominala participen med d-suffixet #r istnd att visa skillnaden mellan genus

utrum och neutrum, vilket 4r omdjligt for den tredje gruppen som alltid har t-

suffixet.

(ii) Den icke-participiella leden kan med hénsyn till ordklassart vara:
a) adjektiv,
Ex.: bredbent, kortiirmad, godlynt;
b) ridkneord,
Ex.: fyrbent, femviixlad;
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¢) substantiv,

Ex.; guldbagad, hornbdgad, hornartad, kolsyrad, lagstadgad, liderartad;
d) verb,

Ex.: slokorad.

De flesta denominala sammansatta particip har adjektiviska forleder. Substantiv och
rikneord forekommer relativt sillan, verb 4r sporadiska.

Vid uppkomsten av de denominala participen kan man se analogiverkan gora sig
gillande. De denominala participen bildas i analogi med de particip vilka #r avledda frin
verb. Bland de deverbala participen finns det en grupp som stdr de denominala s#rskilt nira.
Det dr sddana som 4r avledda frin verb vilka i sin tur &r bildade ur substantiv. I detta fall
foreligger alltsd tre former: substantiv som utgdr avledningsbas, verb som 4r avledda fran
dessa substantiv och participformer som ir avledda fran verbet.

Ex.: particip befolkad < verb befolka < sb. folk

avionad < aviona < ion
avprickad < avpricka < prick

4.1.2. Bojning

D4 participen anvinds attributivt eller predikativt uppvisar de kongruensbdjning med
det substantiv de determinerar (Thorell 1973:62f, 68-70, 147). Detta innebdr att det
determinerande participiet Gverensstimmer i friga om genus, numerus och bestimdhet/
obestimdhet med det determinerade substantivet,

Genus hos substantivet markerar egentligen endast de denominala participen med
suffixet -d. Participien med suffixet -t ddremot #r neutrala i friga om genus. Participen med
-d signalerar genus utrum genom O-suffix och genus neutrum genom t-suffix, vilket betyder
att -d blir -t i neutrum.

Ex.: bevingad : en bevingad hdist, utram : etz bevingat ord, neutrum;

viinsterhdnt : en vdnsterhdnt flicka, utrum : et¢ vénsterhdint barn, neutrum.

Denna genusopposition giller bara for singularis och for obestdimd och allmén form,
diremot inte for pluralis, dir den 4r neutraliserad.
Ex.: smdsinnade mdnniskor,
bevingade hdistar,
langbenta fliickor.

De denominala participen med suffixet -d eller -t kan i bestdmd form singularis uppvisa
skillnaden mellan genus maskulinum som markeras med -e, och dvriga genusklasser, dvs.
femininum, reale, neutrum, vilka bibehiller -a.

Ex.: den argsinte pojken, sg.,best.f., m. : den léngbenta flickan, sg. best.f., f. :

det véinsterhdnta barnet, sg.,best.f,, n.
den brundgde pojken, sg., best.f., m. : den brunigda flickan, sg., best.f., f. :
det brunogda barnet, sg., best.f., n.
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De denominala participen uppfor sig p samma sitt, dd de anvands predikativt:

Ex.: Tumoren var godartad. (sg., utrum),
Barnet dr godhjértat. (sg., neutrum),
Flickan dr viinsterhdnt. (sg., genus neutraliserat),
Barnet dr viinsterhdnt. (sg., genus nuetraliserat).

De denominala participen kan ocksé uttrycka numerusoppositionen mellan singularis och
pluralis. For numerus singularis finns det inga bajningsuffix, alltsd O-suffix. Numerus pluralis
diiremot har som markor suffixet -¢ vid de denominala participen med -ad eller suffixet -a vid
de denominala participen med -d eller-t (jfr -a vid adjektiv) (Thorell 1973: 115).

Ex.: en bevingad hiist, sg. : bevingade héstar, pl.,

en ldngbent flicka, sg. : Idngbenta flickor, pl.,
en snedogd pojke, sg. : snedigda pojkar, pl.

Bestamdhet har som sin formella exponent suffixet -e vid de denominala participen
med -d och suffixet -a vid de denominala participen med -t.

Ex.: den stordgda flickan : den storigde pojken,

den léngbenta flickan,
det argsinta barnet.

Det bor papekas att de denominala participen pa -ad (dvs. de med stamslutande -a ocl
suffixet -d) inte uttrycker denna skillnad for de har alltid suffixet -e.
Ex.: den rosenfingrade Eos,
det besldktade spraket.

4.2. Syntaktiska egenskaper

De denominala participen uppfor sig syntaktiskt pd liknande sitt som de deverbala
participen, dvs. de kan ha samma funktioner som adjektiv eller adverb vilka respektive
bestimmer substantiv eller verb. De kan alltsé fungera som:

(i) attribut,
tex.: den beryktade Guntlack,
en higbarmad kvinna,
Kaptenen visade sig vara en hiigsinnad ménniska.
(ii) predikativ,
tex.: vara ldngfingrad,
vara godlynt;
Barnet dr viinsterhint.
Han blir inte langlivad hir.
(iii) adverbial,
t.ex.: Stordgt tittade hon p& honom.
G& hdrdhiint fram
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(iv) attribut-adverbial, dvs. samtidigt som attribut och adverbial,
tex: Han lyckades komma helskinnad undan.
Mannen som stir déir som forstenad.
Vakren gar stelbent fire.

De denominala participen som anvinds i denna funktion determinerar samtidigt
subjekiet och predikatet, vilket tar sig uttryck i att de uppvisar kongruens med subjektet i
frga om genus och numerus men & andra sidan stér de vid verbet.

Den attributiv-adverbiella anvindningen tycks breda ut sig pa bekostnad av den
adverbiella vilken forekommer mycket sillan. I vissa fall #r bada former lika bra, t.ex.:

Storagt tittade hon pé honom. (adv.)
Storigd tirtade hon p& honom. (atir.-adv.)

Men hellre anvinds den attributiv-adverbiclla formen, tex. Tdrogd tittade hon pé sin
man dn den adverbiella ?Tdrégt tittade hon pd sin man.

De denominala sammansatta participen kan ocks& karakteriseras med hinsyn till den
syntaktiska relationen mellan de bdda bestindsdelarna. Dessa stér t determinationsrelation
till varandra, varvid den participiella leden 4r huvudleden och den icke-participiclla bileden.
En sddan sammansittning kan siigas vara determinativ. Bileden determinerar huvudleden i
och med att den begrinsar dess betydelseomfing. T.ex. i sammansittningen kortivad
determinerar bileden korr huvudleden livad.

Med hinsyn till ordningsfsljden mellan de bida lederna brukar den participiclla
huvudleden kallas for efterleden och den icke-participiella bileden for forleden.

4.3. Semantiska egenskaper

De deverbaia participen har den lexikaliska betydelsen av motsvarande verb kvar. Vid
de denominala participen har vi s att siga med kvasiverbalisering och participialisering av
substantivet att gora. Det denominala participet ir dock inte bildat ur ett sadant denominalt
verb utan ur et virtuellt verb som i verkligheten inte existerar. Kvasiverbaliseringen och
participialisering av substantiv leder till att dessa konstruktioner vinner verbala egenskaper.
Processen av kvasiverbalisering och participialisering av substantiv kan sittas emot
processen av adjektivisering av particip. Vid den forra dr det friga om att férvirva verbala
egenskaper och vid den senare att forlora dessa.

Ex.: v. dlska > pret.part. dlska-d;

sb. handske > v.* be-handsk-a > denom.part. behandska-d;
sb. hjdrta > v.* be-hjirt-a > denom.part. behjirta-d;

sb. ud > v.* -hud-a > denom.part. hdrdhuda-d;

sb.ben > v.* -ben-a > denom. part. [dngben-t.

De denominala participen férmedlar den ornativa betydelsen atr vara forsedd med
ndgot eller den possessiva betydelsen asi dga néger.
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Ex.: behandskad = att ha handskar pa sig, o
en godhjirtad manniska = en minniska som har “gott hjiirta”,
en ldngbent svenska = en svenska med ldnga ben.

Hos de prefixavledda denominala participen dr den ornativa betydelsen kquten till
prefixen, och sirskilt be- och for- (jfr. Soderbergh 1968:50). For att fastsleillfi den
semantiska betydelsen hos de sammansatta denominala participen dr det nodviandigt att
parafrasera de med en mening cller fras. . )

Ex.: en ldngirad hund = en hund som har ldnga éron resp. en hund med langa dron;

en bredaxiad man = en man som har breda axlar resp. en man med breda axlar.

Vid bildandet av de denominala participen utnyttjas framfor allt substantiv som

betecknar kroppsdelar, t.ex. arm, axel, barm, ben, brist, finger, fot, hals, hand, hjirta, hud,

‘) f . ibb, néisa, panna, skin, stjdrt,
hull, huvud, hy, har, héfre, kind, lem, mage, mun, nacke, ndbb, ndsa, panna, skin, stdrt,

vinge, 0ga, éra.

Dessutom finner hir anviindning substantiv som betecknar klider, tex. hdge, kant,
klack, drm eller, sinne, t.ex, art, hdg, lynne, sinne, syn. '

Efter den substantiviska ordbildningsbasen later sig de denominala participen ordnas i
foljande huvudgrupper:

arm: bararmad, enarmad,

axel: bredaxlad,

barm: hdgbarmad,

ben: barbent, bredbent, enbent, fyrbent, likbeni, ldngbent, stelbent, trebent, tvédbent,

brést: irangbristad,

finger: léngfingrad,

fot: lattfotad, platifotad, snabbfotad, tungfotad, 6mfotad,

hals: hoghalsad, ridhalsad (gas), svarthalsad (dopping),

hand: flyhént, hérdhént, hogerhdn, slipphént, tomhiint, valhdnt, véinsterhdnt, '

hjiirta: behjiriad, godhjdrtad, halvhjirtad, helhjdrtad, héardhjdriad, trohjiirtad,

horn: behornad,

hued: hérdhudad, tjockhudad, lenhudad,

huell: finhytlr, ljushyllt,

huvud: barhuvad, rédhuvad (dykand, toraskata), manghovdad,

hy: brunhyad, ljushyad, morkhyad,

har.: behdrad,

hofre: smathifiad,

kind: gulkindad (kricka), rosenkindad, ridkindad, vitkindad (gds),

lem: finlemmad, groviemmad,

mage: kriismagad,

mun; snedmynt,

nacke: hdrdnackad, vitnackad (svérta),

ndbb: gulndbbad (lira), vitnibbad (islom),

ndsa: rodndst, spetsndst,
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panna. higpannad, svartpannad (toraskata),

rygg: rakryggad,

skin! helskinnad,

stjart: klykstjdrtad (srormsvala),

vinge: bevingad, blavingad (drta),

dga: blacgd, brundgd, endgd, haligd, klardgd, rédogd, surigd, skumigd, snedégd,
storggd, svartigd, torrdgd, 1Grogd, vindogd, vitogd (dykand),

dra: langérad, slokérad,

bdge: puldbdgad, hornbdgad,

handske: behandskad,

kant: guldkantad,

klack: hogklackad, ldgklackad,

drm: kortirmad,

art.: ensartad, godartad, hornartad, likartad, liderartad, panikartad, rekordartad,
skissartad, sprangariad, storartad, svérartad, vanariad, véillartad,

hag: riaddhagad,

lynne: godlynt, misslyni,

sinne. argsint, frisinnad, higsinnad/hégsint, illasinnad, likasinnad, ldgsinnad/ldgsing,
langsint, ondsint, rattsinnad, smdsinnad/smasint, svagsini, trangsint, tungsint,
vildsint, émsint,

syn: klarsynt, kortsyat, ldngsynt, nérsynt, skarpsynt, svagsyni, vidsynt.

Som det framgdr av det anforda exempelmaterialet 4r bildningar med substantivet sinne
som huvudled de mest frekventa. Relativt manga bildningar forckommer ocksd med
substantiven ¢gga och hjiria samt ben.

Som bileden anvinds framfor allt adjektiv som hor till det adjektiviska grundforradet,
t.cx. bred ~ smal, god ~ arg, ond; hard ~ mjuk, len, fin; hig ~ ldg, héiger ~ viinster; kort ~
lang: len, fin ~ grov, tjock; ljus ~ mork; litr ~ iung; rak; snabb; stor ~ smé; tjock ~ smal;
torr ~ vat; trang ~ vid, los.

Frekventa dr ocksd de grundliggande firgadjcktiven, tex. bld, brun, gul, rosa, rid,
svart, vit.

5. DE DENOMINALA PARTICIPEN OCH MOTSVARANDE ADJEKTIV

Bredvid de denominala participen existerar alternativa uttryck i form av adjektiv eller
perifrastiska konstruktioner. De denominala participen skiljer sig tydligt frén motsvarande
adjektiv eftersom de bildas med hjilp av suffix som dr typiska for particip. Det dr en friga,
hur alla dessa uttryck forhéller sig till varandra och om de kan anviindas synonymit,

Ex.: part. beharad : adj. harig : som har (mycket) har

part. ldngfingrad : adj. langfingrig : som har lénga fingrar

part. rdusinnad : adj. rédttsinnig : som har rdit sinne

part. med tdrade Sgon! 1drégd : med tirfyllda gon : som har dgon fyllda med 1ér
part. livad : adj. livlig, livaktig, livfull
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part. godlynt : vara vid gott lynne
part, rosenkindad : med rosafirgade kinder
part. spetsndist : som har spetsig nisa/ med spetsig niisa

Jamfor man dessa uttryck med varandra s ser man att de denominala participen dr mest
uttrycksfulla och detta kan bero pé att de uppfattas som verbaliserade bildningar for
participialiseringen av substantiven innebiir deras verbalisering. DA particip gér dver till rena
adjektiv forlorar de sina verbala egenskaper.

6. KONVERTERING AV DE DENOMINALA PARTICIPEN

Miénga av dessa denominala particip verkar ha géit dver till adjektiv eller ar pd viig dit.
De har alltsi undergdtt en process av entverbisering och blivit rcna adjektiv, alltsd
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egenskapsord. Detla betyder att de har gitt mistc om verbala egenskaper, dvs. det foreligger
inte lingre nigot samband med et skeende och fGljaktligen kan man varken tala om
temporal cller transitiv cller aspektuell och aktionell betydelse, vilka dr knutna till skeenden.
Till sddana cntverbiserade och adjektiviserade participformer hor t.ex. foljande:

en lanforad kvinna

hogsinnad/ higsint

lagsinnad/ lagsint

storsint

vidsynt

livad

I vissa fall verkar denna process vara i ging och dr dnnu inte avslutad. Om detta vittnar
mojligheten hos vissa participformer att inte bara formedla den konkreta betydelsen utan
ocksd den metaforiska. Vid den metaforiska betydelsen syns samhorigheten med verbet inte
lingre existera och den adjektiviska karaktiren vara dominerande.

Ex.. blavgd = |. med bl ogon
2. naiv
langfingrad = |. som har langa fingrar
2. som har sliskiga fingrar
hardnackad = 1. med héard nacke, envis, enveten
2. om kamp, motstdnd bitter, vildsam
rakryggad = L. rak i ryggen
2. arlig, rittskafens
slokorad = 1. med slokade dron
2. skamsen, generad, forldgen

7. DENOMINALA PARTICIP I ANDRA GERMANSKA SPRAK

Denominala particip 4 ocksd kinda i andra germanska sprak. Sarskilt frekventa
forefaller de vara i engelskan, vilket de nedanstiende exempel vittnar om. Dessa ér ordnade
efter betydelsen hos huvudleden:
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one-armed;

red-backed (skrike);

two-barred (crossbill);

pot-bellied;

bearded (tit),

white billed (diver);

weak-brained;

branded (product);

red-breasted (guose, merganser);
big-busted;

pigeon- chested;

red-crested (pochard);

big-eyed, wide-eyed;

oblong-fuced;

sticky-fingered;

pink-footed (goose), red-footed (falcon), sure-footed, two-footed;
white-fronted (govse);

well-gadgeted (computer, car);

left-handed, two-handed,

red-headed, pig-headed

gingered (melon);

good-hearted, kind-hearted, lion-hearted;
well-heeled;

narrow-hipped;

weak-kneed;

landed;

four-legged, long-legged (buzzard), rough-legged(buzzard);
monied (politician);

black-necked (grebe), chicken-necked, red-necked (grebe), ring-necked {duck)
yesiod_xasiomofe

medium-sized (dog);

thin-skinned,

high-sprinted;

long-tailed (duck, tit), white-tailed (eagle);
white-throated (sparrow);

sharp-tonged;

gap-toothed;

pigeon-toed, shori-toed (eagle, treecreeper);
purple-vested;

blue-winged (teal).

Denominala particip forekommer ocksd i tyskan men syns inte vara lika talrika. I
tyskan finns bl.a. foljande denominala particip att notera:
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behandschuht, geharnischt, gelaunt, entseelt; ‘

reichbebildert (ein reichbebildertes Zimmer), vielgeblumt (ein vielgeblumter Garten),
nickelbebrillt (der nickelbebrillte Student), rotgehaart, bequembemobelt (ein bequem
bemébeltes Zimmer), langgeohrs, kurzgeschwanzt, hochgestirnt, gutbestiickt (ein gut
bestiicktes Auto), zwiebelgetiirmt (die zwiebelgetiirmte Kathedrale).

8. RESUML

Redan det insamlade exempelmaterialet visar att denominala participiella bildningar
inte #r si sillan forekommande i svenskan, och tvirt om, man kan véga pistd att de 4r
relativt produktiva och deras bildningssitt uppvisar ett regelbundet férekommande monster.

Den genomf6rda analysen av de denominala participen i svenskan utgor ett forsok till
beskrivningen av denna kategori samt dennas avgransning mot andra participiella
konstruktioner. De denominala participen skiljer sig klart it frin de deverbala och deras
kiannetecknande drag &r sammanfattningsvis foljande:

1. Alla denominala particip #r bildade ur substantivstammar.
. Det finns fljaktligen inga belagda verbstammar frin vilka de skulle kunna hirledas.
3. Alla ir bildade med hjilp av suffixen som #r karakteristiska for preteritum particip av
svaga verb.

4, Deras morfologiska struktur dr differentierad. De uppfattas som suffixavledningar
som kan forekomma som prefixlosa eller med prefix eller ocksd inom
sammanséttningar.

5. Vid bildandet av de denominala participen r det friga om participialiseringsprocess
av substantiv, vilket ocksd innebir kvasiverbalisering av substantiv si att de uppfattas
som verb.

6. De denominala participen bildas huvudsakligen ur substantiv vilka betecknar
kroppsdelar.

7. De anviinds fér att férmedla ett starkare uttryck och &r alltsd mera expressiva 4n andra
liknande konstruktioner.

Kanhinda att ndgra av vara slutsatser kan visa sig vara kontroversiella. Vissa problem
krdver en fordjupad undersikning, som vi i fortsittningen tiinker gora.
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